VAROITUS! LUE KAYTTOOHJEET ENNEN KAYTTOA!
Suosittelemme, ettd lamppu asennetaan ammattilaisen toimesta!
Lampun asennus voi vaikuttaa sahkopydran takuun voimassaoloon.
Kysy sahkopyoran valmistajalta lisatietoja!

Kytkenta

Kytkentaan tarvitset erikseen myytavan mallikohtaisen
kytkentdkaapelin. Varmista, ettd pyorasi ulostulon kdyttéjannite on
oikea, 6-12 V. Kytkentaa varten on mahdollista, etta pyoran
moottoria joudutaan osittain purkamaan. Yhdista lampun
virtajohdon ja mallikohtaisen kytkentédkaapelin liittimet.
Suosittelemme, ettd johto pujotetaan pydran etuosasta moottorille
rungon sisdlla, jos mahdollista. Mallikohtaisen kaapelin toinen paa
kytketaan pyoran moottorissa sijaitsevaan, lampulle tarkoitettuun
virtaliittimeen. Varmista kytkennan ohjeistus sahkopydran
valtuutetulta maahantuojalta!

Asennus
Kiinnita lamppu py6réan ohjaustankoon pakkauksen mukana
tulevalla kiinnitystelineelld. Varmista kiinnitys kiristdmalla ruuvit.

Kaytto

1. Kytke pyoran virta paélle. Lamppu syttyy automaattisesti
daylight-tilaan. Lamppu saataa valon voimakkuutta automaattisesti
ympdriston valoisuuden mukaan.

2. Paina virtanappia kerran kytkeaksesi lampun paalle tai pois
pdaltd. Lamppu sammuu automaattisesti sahkopyoran ollessa
pysdhdyksissa kahden minuutin ajan.

3. Virtanapin tuplapainallus asettaa vilkkuvalo-tilan tai takaisin
jatkuvan valon tilaan.

4. Tehotilan voi vaihtaa pitdamalla virtanappia pohjassa ja vapauttaa
halutun valotehon kohdalla. Tehotiloja on neljd. Lampussa on
ylikuumenemisen esto, joka saataa valon voimakkuutta
automaattisesti lampun lampétilan ylittdessa 60°C.

LIGHT9] EB1000 & EB2000

VARNING! LAS INSTRUKTIONERNA FORE ANVANDNING!
Lampan ska endast installeras av en professionell! Installationen av
lampan kan paverka garantivillkoren for din e-cykel. Kontakta din
e-cykel tillverkare for mer information!

Kopplingsschema

Inkoppling kraver en modellspecifik anslutningskabel, sdljs separat.
Se till att driftspanningen vid din e-cykels utgang &r korrekt, 6-12'V,
det kan vara nodvandigt att delvis demontera elcykeln for
inkoppling. Anslut lampans strémkabel och den modellspecifika
anslutningskabeln. Vi rekommenderar, om mgjligt att kabeln tras
genom cykelramen till motorn. Den andra d@nden av den
modellspecifika kabeln ansluts till lampans stromkontakt pa
motorn. Kontrollera anslutningsinstruktionerna med en
auktoriserad e-cykelimportér!

Installation
Fast lampan pa cykelstyret med det medféljande monteringsfastet.
Dra &t skruvarna och sakerstall att fastet sitter fast.

Operation

1. SI3 pa el-cykel. Lampan tands automatiskt i dagsljuslage. Lampan
justerar automatiskt ljusintensiteten efter den omgivande
belysningen.

2. Tryck pa strémbrytaren en gang for att tdnda eller sldcka lampan.

Lampan sldcks automatiskt nér el-cykeln statt stilla i tvd minuter.
3. Dubbeltryck pa strombrytaren véaxlar mellan strob funktion eller
kontinuerligt ljuslage.

4. Ljusintensiteten dndras genom att halla ner strombrytaren och
att sedan sldppa den vid 6nskad ljusstyrka. Lampan har ett
6verhettningsskydd som automatiskt justerar ljusintensiteten nar
lampans temperatur dverstiger 60 °C.

ADVARSEL! LES INSTRUKSJONENE F@R BRUK!

Lampen skal bare installeres av en profesjonell! Installasjonen av
lampen kan pavirke garantibetingelsene for e-sykkel. Kontakt
e-sykkelprodusenten for mer informasjon!

Ledningsforbindelse

Kobling krever en modellspesifikk tilkoblingskabel, selges separat.
Forsikre deg om at driftsspenningen ved utgangen til e-sykkelen er
riktig, 6-12 V. Det kan vare ngdvendig 8 demontere
e-sykkelmotoren delvis for koblingsformal. Koble lampens
strgmledning og den modellspesifikke tilkoblingskabelen. Vi
anbefaler at kabelen trekkes inn i motorsykkelen til motoren, hvis
mulig. Den andre enden av den modellspesifikke kabelen er koblet
til lampens strgmkontakt pa motoren. Sjekk
tilkoblingsinstruksjonene med en autorisert e-sykkelimportgr!

Installasjon
Fest lampen til sykkelstyret med den medfglgende
monteringsbraketten. Stram til skruene for & feste festet.

Bruk

1. SIa pé el-sykkelen. Lampen tennes automatisk i dagslysmodus.
Lampen justerer automatisk lysintensiteten i henhold til den
omgivende belysningen.

2. Trykk pd av / pd-knappen en gang for & sla lampen p3 eller av.
Lampen slukkes automatisk nar den elektriske sykkelen stoppes i to
minutter.

3. Dobbeltklikk p& av / pa-knappen skifter mellom strobelys eller
kontinuerlig lysmodus.

4. Llysintensitet endres ved a holde stremknappen nede og slippe
den med gnsket lysstyrke. Lampen har en
overopphetingsbeskyttelse som automatisk justerer lysintensiteten
nar lampetemperaturen overstiger 60 °C.

Ljusldgen Dagsljus Lag Med Hog
EB1000 ~20Im till 100 Im till 400 Im 1000 Im
EB2000 ~20Im till 200 Im till 800 Im 2000 Im

Tehotilat Daylight Low Med High
EB1000 ~20Im 100 Im 400 Im 1000 Im
EB2000 ~20Im 200 Im 800 Im 2000 Im

HUOM! Al3 kiyta lampun pesemiseen painepesuria tai vahvoja
kemikaaleja, kuten liuottimia.

Lisatiedot: valostore.fi

q3

NOTERA! Anvand inte hogtryckstvatt eller starka kemikalier som
|6sningsmedel for att rengdra lampan.

Ytterligare information: valostore.se

Lysmodus Dagslys Lav Med Hoy
EB1000 ~20 Im til 100 Im til 400 Im 1000 Im
EB2000 ~20Im til 200 Im til 800 Im 2000 Im

MERK! Ikke bruk en hgytrykksspyler eller sterke kjemikalier som
Igsemidler for & rengjgre lampen.

Tilleggsinformasjon: valostore.no
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